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P8 TA(2017)0263
Sprawozdanie za rok 2016 dotyczace bylej jugoslowianskiej republiki Macedonii

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie sprawozdania Komisji za rok 2016
dotyczacego bylej jugostowianiskiej republiki Macedonii (2016/2310(INI))

(2018/C 331/11)

Parlament Europejski

— uwzgledniajac konkluzje prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Salonikach w dniach 19-20 czerwca 2003 r.
dotyczace perspektywy przystapienia panstw Balkanéw Zachodnich do Unii,

— uwzgledniajac Uklad o stabilizacji i stowarzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich panistwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a byl jugostowiariska republika Macedonii, z drugiej strony ('),

— uwzgledniajac umowe ramowg zawartg w Ochrydzie i podpisang w Skopje dnia 13 sierpnia 2001 r. (umowe ramowg
z Ochrydy),

— uwzgledniajac decyzje Rady Europejskiej z dnia 16 grudnia 2005 r. o przyznaniu temu pafstwu statusu kraju
kandydujacego do UE, a takze konkluzje Rady Europejskiej z czerwca 2008 r., konkluzje Rady z grudnia 2008 r.,
z grudnia 2012 r., z grudnia 2014 r. i z grudnia 2015 r. oraz konkluzje prezydencji z dnia 13 grudnia 2016 r., ktdre
zyskaly poparcie zdecydowanej wigkszosci delegacji i jednoznacznie potwierdzily silne zaangazowanie w proces
przystapienia tego kraju do UE,

— uwzgledniajac 13. posiedzenie Komitetu Stabilizacji i Stowarzyszenia migdzy byla jugostowianiska republika Macedonii
a Komisja Europejska, ktore odbylo si¢ w Skopje dnia 15 czerwca 2016 r.,

— uwzgledniajgc  komunikat Komisji z dnia 9 listopada 2016 r. zatytulowany ,Polityka rozszerzenia UE”
(COM(2016)0715) oraz towarzyszacy mu dokument roboczy stuzb Komisji zatytulowany ,Sprawozdanie za 2016
r. w sprawie bylej jugostowianskiej republiki Macedonii” (SWD(2016)0362),

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego z czerwca 2016 r. w sprawie bylej
jugostowianskiej republiki Macedonii,

— uwzgledniajac priorytety Komisji z czerwca 2015 r. dotyczace pilnych reform w bylej jugostowianskiej republice
Macedonii,

— uwzgledniajac zalecenia grupy ekspertéw wyzszego szczebla na temat systemowych probleméw w zakresie
praworzadnosci w zwiazku z przechwytywaniem informacji ujawnionym na wiosng 2015 r.,

— uwzgledniajac porozumienie polityczne (tzw. porozumienie z Przino) osiggniete miedzy czterema gtdwnymi partiami
politycznymi w Skopje dnia 2 czerwca i 15 lipca 2015 r., a takze czterostronne porozumienie w sprawie jego
wdrozenia z dnia 20 lipca i 31 sierpnia 2016 r.,

— uwzgledniajac deklaracje koficowa przewodniczacego szczytu w sprawie Batkanow Zachodnich, ktéry odbyt si¢ dnia
4 lipca 2016 r. w Paryzu, oraz zalecenia organizacji spoleczefistwa obywatelskiego na szczyt w Paryzu w 2016 r.,

— uwzgledniajac wstepne ustalenia i wnioski, a takze sprawozdanie konicowe OBWE/ODIHR dotyczace przedtermino-
wych wyboréw parlamentarnych z dnia 11 grudnia 2016 r.,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczeistwa ONZ nr 817(1993) i 845(1993), a takze rezolucje Zgromadzenia
Ogolnego ONZ nr 47/225 oraz umowe przejsciows z dnia 13 wrzesnia 1995 r.,

— uwzgledniajac wyrok Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie stosowania umowy przej$ciowej z dnia
13 wrzesnia 1995 r.,

()  DzU.L 84 z20.3.2004, 5.13.
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— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie tego kraju,

— uwzgledniajgc art. 52 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A8-0055/2017),

A. majac na uwadze, ze przedterminowe wybory parlamentarne, ktére byly dwa razy przekladane, odbyly si¢ w bylej
jugostowianskiej republice Macedonii dnia 11 grudnia 2016 r. w zwyklej i spokojnej atmosferze, zgodnie ze
standardami miedzynarodowymi i zaleceniami OBWE/ODIHR; majac na uwadze, ze wybory te przebiegly bez
wigkszych incydentéw, byly ogélnie dobrze zorganizowane i cechowata je wysoka frekwencja wyborcza;

B. majgc na uwadze, ze polaryzacja polityczna, gleboki brak wzajemnego zaufania oraz brak prawdziwego dialogu miedzy
stronami utrudniajg reformy i przygotowania do przystapienia; majgc na uwadze, ze w niektorych waznych obszarach
mozna zaobserwowacl ciggly regres; majac na uwadze, ze demokracja i praworzadnos¢ byly ciagle kwestionowane,
w szczegblnosci w wyniku zawlaszczenia pafistwa majacego wplyw na funkcjonowanie instytucji demokratycznych
i kluczowe obszary spoleczefistwa;

C. majac na uwadze, ze w dniu 27 kwietnia 2017 r. Talat Xhaferi zostal wybrany na nowego przewodniczacego
parlamentu macedoriskiego; majgc na uwadze, ze w dniu 17 maja 2017 r. prezydent republiki Macedonii powierzyt
mandat do sformowania nowego rzadu liderowi partii SDSM Zoranowi Zaewowi; majac na uwadze, ze w dniu 31 maja
2017 r. nowy rzad premiera Zorana Zaewa zostal zatwierdzony przez parlament macedonski;

D. majac na uwadze, ze do najwazniejszych obszaréw w procesie reform naleza: wymiar sprawiedliwosci, administracja
publiczna i media, bezrobocie wiréd mlodziezy oraz przeglad wdrazania umowy ramowej z Ochrydy;

E. majgc na uwadze, Ze utrzymanie si¢ tego kraju na $ciezce integracji z UE i $ciezce euroatlantyckiej wymaga powaznego
zaangazowania wszystkich sil politycznych; majac na uwadze, ze nowy rzad musi przyja¢ i w pelni wdrozy¢ solidne
reformy prowadzace do namacalnych wynikéw, zwlaszcza w obszarach praworzadnosci, sprawiedliwosci, korupdji,
praw podstawowych, spraw wewnetrznych i dobrosgsiedzkich stosunkow;

F. majgc na uwadze, ze migdzy Komisja, Radg i Parlamentem panuje zgoda, ze utrzymanie pozytywnej rekomendacji do
otwarcia negocjacji akcesyjnych z danym krajem pozostaje zalezne od postepéw we wdrazaniu porozumienia z Przino
oraz znaczacych postepéw w realizacji priorytetéw dotyczacych pilnych reform lub uwarunkowane takimi postepami;

G. majac na uwadze, ze Rada blokuje kolejne kroki ze wzgledu na nierozstrzygniety spor z Grecja dotyczacy nazwy tego
kraju; majac na uwadze, ze problemy dwustronne nie powinny by¢ wykorzystywane jako pretekst do blokowania
szybkiego rozpoczecia negocjacji z UE;

H. majac na uwadze, ze spory dwustronne nie powinny by¢ wykorzystywane do blokowania procesu przystapienia do UE
ani rozpoczecia negocjacji akcesyjnych, ale powinny zosta¢ nalezycie rozwigzane w konstruktywny sposéb i zgodnie ze
standardami UE i ONZ; majac na uwadze, Ze nalezy podjal wszelkie wysitki w celu utrzymania stosunkéw
dobrosgsiedzkich i migdzyetnicznych;

. majgc na uwadze, ze (potencjalne) kraje kandydujace s oceniane na podstawie wlasnych osiggnigé, a harmonogram
akcesji zalezy od tempa i jako$ci niezbednych reform; majgc na uwadze, ze rozpoczecie negocjacji akcesyjnych powinno
by¢ gwarantowane po spelnieniu wymaganych warunkéw; majac na uwadze, ze kraj ten jest od wielu lat uznawany za
jeden z najbardziej zaawansowanych krajow kandydujacych do UE pod wzgledem dostosowania do dorobku prawnego
UE;

J. majac na uwadze, ze proces przystapienia do UE stanowi gléwna zachete do dalszych reform, w szczegdlnosci
w odniesieniu do praworzadnosci, niezalezno$ci sgdownictwa, walki z korupcjg i wolnosci medidéw; majac na uwadze,
ze wspOlpraca regionalna i stosunki dobrosasiedzkie to zasadnicze elementy procesu rozszerzenia, procesu stabilizacji
i stowarzyszenia oraz procesu przystapienia tego kraju do UE;
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K. majac na uwadze, ze w dniach 20 lipca i 31 sierpnia 2016 r. liderzy czterech gléwnych partii politycznych osiagneli
porozumienie w sprawie wdrazania porozumienia z Przino, ktére obejmowato wyznaczenie daty przedterminowych
wyboréw parlamentarnych na dzieri 11 grudnia 2016 r., oraz zadeklarowali swoje wsparcie dla dziatan Prokuratury
Specjalnej; majac na uwadze, zZe wyrazili oni ponownie swoje zobowigzanie do wdrozenia priorytetéw dotyczacych
pilnych reform;

L. majac na uwadze, ze ostatni kryzys polityczny pokazal brak skutecznych mechanizméw kontroli i réwnowagi
w macedonskich instytucjach oraz potrzebe zwigkszenia przejrzystosci i rozliczalnosci publicznej;

M. majac na uwadze, Ze zwalczanie przestgpczosci zorganizowanej i korupcji w dalszym ciaggu ma zasadnicze znaczenie
dla przeciwdzialania infiltracji systemu politycznego, prawnego i gospodarczego przez przestepcow;

1.z zadowoleniem przyjmuje utworzenie nowego rzadu w dniu 31 maja 2017 r.; nalega na wszystkie partie polityczne,
by dziataly w duchu pojednania, we wspdélnym interesie wszystkich obywateli oraz by wspotpracowaly z rzadem w celu
odbudowy zaufania do kraju i jego instytucji, w tym dzigki pelnemu wdrozeniu porozumienia z Przino i priorytetéw
dotyczacych pilnych reform;

2.z zadowoleniem przyjmuje poszanowanie podstawowych wolnosci podczas przedterminowych wyboréw w dniu
11 grudnia 2016 r., ktére byly dobrze zorganizowane, charakteryzowaly si¢ przejrzystoscia i otwartoscia oraz odbyly si¢
bez wigkszych incydentéw; odnotowuje, ze OBWEJODIHR uwaza, Ze wybory te odbyly si¢ w warunkach konkurencji;
z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz wszystkie partie polityczne zaakceptowaly wyniki wyboréw w interesie stabilnosci
wewnetrznej oraz podkresla ich odpowiedzialno$¢ za dopilnowanie, by nie doszlo do powtérnego kryzysu politycznego;
wzywa wszystkie partie do powstrzymania si¢ od wszelkich form blokowania skutecznego funkcjonowania parlamentu;
nalega, by nowy rzad szybko przeprowadzil konieczne reformy w celu zapewnienia euroatlantyckiej integracji kraju
i perspektywy europejskiej z korzyscig dla kraju i jego obywateli; uwaza, ze wspdlpraca miedzy partiami i grupami
etnicznymi ma zasadnicze znaczenie dla rozwigzania palacych wyzwan wewnetrznych oraz wyzwan zwigzanych z UE,
takze w celu utrzymania pozytywnej rekomendacji do otwarcia negocjacji w sprawie cztonkostwa w UE;

3.z zadowoleniem przyjmuje usprawnienia w procesie wyborczym, co obejmuje ramy prawne, listy wyborcéw
i przekazy medialne; z zadowoleniem przyjmuje fakt, iz przedstawiciele spoleczenstwa obywatelskiego obserwowali
wybory w przewazajacej wickszos$ci lokali wyborczych; wzywa wlasciwe organy, by zajely si¢ skutecznie domniemanymi
nieprawidlowosciami i uchybieniami, w tym zastraszaniem wyborcoéw, kupowaniem gloséw, naduzywaniem zasoboéw
administracyjnych, politycznymi naciskami na media oraz uzywaniem konfrontacyjnego jezyka i atakami werbalnymi na
dziennikarzy, rowniez w zwigzku z wyborami samorzgdowymi w maju 2017 r.; wzywa wlasciwe organy do uwzglednienia
zalecet OBWE/ODIHR i Komisji Weneckiej oraz do wykazania si¢ wiarygodnymi wynikami w skutecznym kontrolowaniu
finansowania partii politycznych i kampanii wyborczych; podkresla potrzebe wigkszej przejrzystosci i dalszego
odpolityczniania prac administracji wyborczej w celu zwigkszenia publicznego zaufania w przysztych wyborach;

4. uwaza za istotne przeprowadzenie spisu ludnosci (ostatni spis przeprowadzono w 2002 r) pod warunkiem
osiggniecia ogdlnokrajowego porozumienia w sprawie zastosowanej metodyki, aby uzyska¢ zaktualizowany i realistyczny
obraz sytuacji demograficznej w Macedonii w celu lepszego zaspokojenia potrzeb macedoniskich obywateli i oferowania im
ustug, a takze w celu dalszego aktualizowania list wyborcéw oraz minimalizowania nieprawidtowosci i niedociagnig¢
w przysztosci;

5. oczekuje, ze nowy rzad w ramach pierwszego priorytetu — we wspdlpracy z innymi partiami — przyspieszy reformy
zwigzane z UE; potwierdza swoje poparcie dla otwarcia negocjacji akcesyjnych pod warunkiem osiagnigcia postepow
w realizacji porozumienia z Przino w celu zapewnienia jego pelnego, faktycznego i trwalego wdrazania oraz znaczacych
postepéw w realizacji priorytetéw dotyczacych pilnych reform w ramach reform systemowych; wzywa Rade, by
w najblizszym mozliwym terminie zajela si¢ kwestia negocjacji akcesyjnych; jest w dalszym ciagu przekonany, ze
negocjacje moga prowadzi¢ do bardzo potrzebnych reform, zapewni¢ nowa dynamike, odnowi¢ perspektywe europejska
i pozytywnie wplyngé na rozwigzanie sporéw dwustronnych, tak aby nie utrudniaé procesu przystapienia do UE;

6. podkresla strategiczne znaczenie wsparcia dalszych postgpéw w procesie integracji z UE oraz ponownie apeluje
o okazanie woli politycznej i odpowiedzialnosci przez wszystkie partie, by w pelni wdrozy¢ priorytety dotyczace pilnych
reform oraz porozumienie z Przino; podkresla, ze realizacja porozumienia z Przino ma zasadnicze znaczenie takze poza
obszarem wyboréw w celu zapewnienia politycznej stabilnosci i trwalosci w przyszlosci; wzywa Komisje, by w najblizszym
mozliwym terminie, ale przed koficem 2017 r., ocenita postepy tego kraju w ich wdrazaniu oraz by zlozyla Parlamentowi
i Radzie stosowne sprawozdanie; przypominajac, ze nalezy zainicjowad i wdrozy¢ dawno oczekiwane reformy, popiera
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kontynuowanie dialogu na wysokim szczeblu w sprawie przystapienia z mysla o systematycznym wspieraniu tego kraju
w tym dazeniu; Zaluje, Ze nie zorganizowano zadnego spotkania w ramach dialogu na wysokim szczeblu w sprawie
przystapienia oraz ze poczyniono niewiele postepéw w osigganiu wczesniejszych celow; zwraca uwage na potencjalne
negatywne skutki polityczne, spoleczno-gospodarcze i zwigzane z bezpieczenstwem, wynikajace z dalszych opéznien
w procesie integracji euro-atlantyckiej tego kraju; wzywa ponadto Komisj¢ i ESDZ do zwigkszenia widocznosci projektéw
finansowanych przez UE w kraju w celu zblizenia UE do obywateli tego kraju;

7. podkresla znaczne postepy kraju w procesie integracji z UE oraz zwraca uwage na negatywne skutki dalszych
opdznien w procesie integracji, facznie z zagrozeniem dla wiarygodnosci polityki rozszerzenia UE oraz ryzykiem braku
stabilno$ci w regionie;

8.  wskazuje, ze obecne wyzwania, przed jakimi stoi Unia Europejska (wyjscie Wielkiej Brytanii z UE, migracja,
radykalizm itd.), nie powinny utrudniaé procesu rozszerzenia, a potwierdzily one raczej konieczno$¢ pelnej integracji
Batkanéw Zachodnich ze strukturami UE w celu wzmocnienia i poglebienia partnerstwa w dazeniu do przezwyciezenia
kryzyséw migdzynarodowych;

9.  z zadowoleniem przyjmuje wysoki poziom dostosowania przepiséw do wspdlnotowego dorobku prawnego oraz
potwierdza priorytet nadany skutecznemu wdrazaniu i egzekwowaniu istniejgcych ram prawnych i politycznych, jak
w przypadku krajow juz zaangazowanych w negocjacje akcesyjne;

10.  gratuluje Macedonii cigglego wywigzywania si¢ ze swoich zobowigzai w ramach ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu; wzywa Rade do przyjecia wniosku Komisji z 2009 r. w sprawie przejscia do drugiego etapu ukladu
o stabilizacji i stowarzyszeniu, zgodnie z odpowiednimi przepisami;

11.  wzywa wszystkie strony do wykazania woli politycznej i odpowiedzialnosci, aby przezwyciezy¢ podzialy polityczne,
polaryzacje¢ oraz brak kultury kompromisu i wznowi¢ dialog; ponownie podkresla kluczowa role parlamentu w rozwoju
demokratycznym kraju oraz jako forum dla politycznego dialogu i politycznej reprezentacji; wzywa do umocnienia jego
funkcji nadzorczej oraz do ograniczenia praktyki wprowadzania czestych zmian legislacyjnych do przepisow
i wykorzystywania procedur skréconych w celu ich przyjmowania bez przeprowadzania wystarczajacych konsultacji ani
ocen skutkéw; wzywa do zapewnienia sprawnego funkcjonowania komisji parlamentarnych ds. przechwytywania
informacji oraz ds. bezpieczenstwa i kontrwywiadu, a takze do zapewnienia im nieograniczonego dostepu do niezbednych
danych i zeznan w celu zagwarantowania wiarygodnej kontroli parlamentarnej nad wlasciwymi stuzbami; potwierdza
konstruktywna role spoleczenistwa obywatelskiego we wspieraniu i udoskonalaniu proceséw demokratycznych;

12.  odnotowuje pewne postepy w reformowaniu administracji publicznej, w tym dzialania majace na celu wdrozenie
nowych ram prawnych dotyczacych zarzadzania zasobami ludzkimi; wzywa do dalszego zobowiazania si¢ do wdrazania
rekomendacji Komisji; pozostaje zaniepokojony upolitycznieniem administracji publicznej oraz faktem, ze urzednicy
stuzby cywilnej sa poddawani presji politycznej; wzywa nowy rzad do wykazania silnego zobowigzania politycznego w celu
zwigkszenia profesjonalizmu, osiggnie¢ zawodowych, neutralnosci i niezalezno$ci na wszystkich szczeblach poprzez
wdrozenie nowej procedury rekrutacji i oceny, opartej na osiagnieciach zawodowych; podkresla potrzebe uzupelnienia
strategii reformy administracji publicznej na lata 2017-2022, w tym poprzez udostepnienie wystarczajacych Srodkéw
budzetowych na jej realizacje, a takze konieczno$¢ wzmocnienia odnodnych zdolnosci administracyjnych; wzywa nowy
rzad do ustanowienia przejrzystych i skutecznych granic odpowiedzialno$ci w ramach instytucji i migdzy nimi; zaleca
sprawiedliwa reprezentacj¢ wszystkich spolecznosci na wszystkich szczeblach administracji publicznej;

13.  zaleca nowemu rzagdowi opracowanie kompleksowej strategii e-rzadzenia powigzanej z dalszym rozwojem e-ustug
dla obywateli i przedsi¢biorstw w celu ograniczenia obciazenia biurokratycznego dla pafistwa, obywateli i przedsigbiorstw;
podkresla, ze e-rzadzenie i e-ustugi wzmocnityby wyniki gospodarcze kraju oraz zwigkszylyby przejrzystos¢ i wydajnosé
administracji publicznej i ustug publicznych; zwraca uwage na prawo obywateli do dostepu do informacji publicznych oraz
wzywa do podjecia dalszych wysitkéw w celu zapewnienia, by prawo to nie bylo w zaden sposéb ograniczane; zacheca do
poszukiwania innowacyjnych rozwigzan elektronicznych w celu zapewnienia tatwego dostgpu do informacji publicznych
i ograniczenia zwigzanej z tym biurokracji;

14.  ubolewa nad cigglym regresem w reformie wymiaru sprawiedliwosci, ktéry powinien by¢ zachecany do
niezaleznego funkcjonowania; wyraza ubolewanie z powodu ciaglej politycznej ingerencji w jego prace, w tym
w mianowanie i awansowanie sedziow i prokuratordw, a takze z powodu braku rozliczalnosci oraz przypadkéw wybidrczej
sprawiedliwosci; ponownie apeluje do wlasciwych organéw o skuteczne zajecie si¢ nierozwigzanymi kwestiami
zidentyfikowanymi w ramach priorytetéw dotyczacych pilnych reform oraz o wykazanie woli politycznej, aby
doprowadzi¢ do postepéw w reformie sagdownictwa, w tym poprzez zwigkszenie — w prawodawstwie oraz w praktyce —
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przejrzystosci procedur mianowania i awansowania sedziéw oraz poprzez skrdcenie czasu trwania postepowan sagdowych;
uznaje, ze podjeto pewne wysitki w celu poprawy przejrzystosci; ponadto wzywa wiadze do zapewnienia profesjonalizmu
Rady Sgdowniczej i Rady Prokuratoréw oraz funkcjonalnej niezaleznosci systemu wymiaru sprawiedliwosci jako catosci;

15.  przypomina, Ze wazne jest, by bez przeszkdd, dokladnie i w niezalezny sposéb zbadano zarzuty dotyczace naduzy¢
ujawnionych w wyniku podstuchéw oraz powiazane z nimi przypadki niedostatecznego nadzoru; przypomina o tym, jak
wazne s3 mandat i prace Prokuratury Specjalnej oraz parlamentarnej komisji $ledczej stuzace zbadaniu, odpowiednio,
odpowiedzialnosci prawnej i politycznej; odnotowuje, ze Prokuratura Specjalna wniosla pierwsze akty oskarzenia
w sprawach karnych dotyczacych naduzy¢ wynikajacych z podstuchéw;

16.  jest zaniepokojony atakami politycznymi na Prokurature Specjalng i utrudnianiem jej pracy za pomoca $rodkoéw
administracyjnych i sagdowych oraz brakiem wspélpracy ze strony innych instytucji; przypomina sadom karnym
niestosujacym si¢ do oficjalnych wnioskéw wydanych przez Prokurature Specjalng, Ze s3 one prawnie zobowiazane do
udzielania pomocy Prokuraturze Specjalnej; uwaza, ze dla procesu demokratycznego bardzo istotne jest umozliwienie
Prokuraturze Specjalnej w pelni niezaleznego i nieograniczonego wypelniania jej obowigzkéw oraz prowadzenia
szczegblowych dochodzen z zapewnieniem jej koniecznych $rodkéw; wzywa do udzielenia Prokuraturze Specjalnej
pelnego wsparcia oraz zapewnienia jej warunkow i czasu koniecznych do ukoficzenia waznych prowadzonych przez nia
prac; wzywa do wyeliminowania przeszkod sadowych dotyczacych przekazywania dowodéw Prokuraturze Specjalnej oraz
do poparcia zmian w prawie z myslg o zapewnieniu jej niezaleznej wladzy do celéw ochrony $wiadkéw w sprawach
wchodzacych w zakres kompetencji jej urzedu; wyraza przekonanie, ze wyniki dochodzen stanowia wazny krok
w kierunku odbudowania zaufania do instytucji krajowych; podkresla ponadto potrzebg¢ zmiany ustawy o ochronie
$wiadkow;

17. w dalszym ciggu wyraza zaniepokojenie w zwigzku z tym, ze korupcja wcigz stanowi powazny problem,
a zwalczanie korupcji jest ostabiane przez naciski polityczne; podkresla potrzebe wykazania silnej woli politycznej do walki
z korupcja; podkresla, ze nalezy wzmocni¢ niezalezno$¢ policji, prokuratury i Panistwowej Komisji ds. Zapobiegania
Korupcji; wzywa do zwigkszenia przejrzystoSci oraz zapewnienia wyboru i mianowania cztonkéw tej komisji w oparciu
o ich osiagniecia zawodowe; apeluje o podjecie pilnych staran w celu skutecznego zapobiegania konfliktom intereséw
i nakladania kar w przypadku ich wystapienia, a takze w celu wykazania si¢ wiarygodnymi wynikami w zwalczaniu
korupcji na wysokim szczeblu, facznie z wdrozeniem ram prawnych na potrzeby ochrony oséb zglaszajacych przypadki
naruszenia zgodnie z europejskimi normami, priorytetami dotyczacymi pilnych reform oraz zaleceniami Komisji
Weneckiej; zachgca ponownie niezalezne organizacje spoleczenistwa obywatelskiego i media do ujawniania korupcji oraz
do wspierania niezaleznych i bezstronnych dochodzen; wzywa wladze do wsparcia prac prowadzonych przez rzecznika
praw obywatelskich za pomocg odpowiednich zasobéw kadrowych i Srodkéw budzetowych;

18.  jest zaniepokojony polaczeniem $rodkéw przekazu, polityki i dziatan rzadu, w szczeg6lnoici w odniesieniu do
wydatkowania pienigdzy publicznych; zdecydowanie potepia istnienie bezprawnych powigzan migdzy sferag gospodarcza,
polityczng i rodzinng w odniesieniu do wydatkowania pieniedzy publicznych; zwraca si¢ do rzadu o przyjecie — jako
dodatkowego $rodka stuzacego zwalczaniu korupcji — ram prawnych regulujacych konflikty intereséw oraz
upubliczniajgcych aktywa oséb zajmujacych wysokie stanowiska panstwowe;

19. z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie ram prawnych i strategii na rzecz zwalczania przestgpczosci
zorganizowanej; z zadowoleniem przyjmuje rozbicie siatek przestepczych i szklakéw powigzanych z handlem ludZmi
i handlem narkotykami oraz wzywa do dalszej intensyfikacji wysitkow w walce z przestepczoscig zorganizowang; zacheca
do dalszego poglebiania wspotpracy miedzy organami Scigania zaréwno wewnatrz kraju, jak i z pafstwami sgsiadujacymi,
oraz do zwigkszenia uprawnien i zasoboéw sadow; uwaza, ze zasadnicze znaczenie ma dalsze rozwijanie zdolnosci
egzekwowania prawa w celu prowadzenia dochodzen w sprawie przestepstw finansowych i konfiskaty mienia;

20.  docenia stale wysitki na rzecz zwalczania islamskiej radykalizacji i zagranicznych bojownikéw terrorystycznych;
z zadowoleniem odnotowuje przyjecie strategii na rzecz walki z terroryzmem na lata 2013-2019, ktéra okresla réwniez
pojecia brutalnego ekstremizmu, radykalizacji, prewencji i reintegracji; wzywa do jej wdrozenia przez zacie$nienie
wspolpracy miedzy agencjami bezpieczenstwa a organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego, przywddcami religijnymi,
lokalnymi spoleczno$ciami i innymi instytucjami panstwowymi w obszarze ksztalcenia, zdrowia i ustlug spolecznych
w zakresie uwzgledniania réznych etapéw radykalizacji oraz opracowywania narzedzi reintegracji i resocjalizacji; ponadto
wzywa do stalego monitorowania powracajacych zagranicznych bojownikéw przez stuzby bezpieczefistwa, do ich
odpowiedniej reintegracji w spoleczenistwie oraz do stalej wymiany informacji z organami UE i pafstwami sgsiadujacymi;
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21.  wyraza zaniepokojenie sygnalami otrzymywanymi ze strony organizacji spoleczenistwa obywatelskiego na temat
pogorszenia si¢ klimatu, w ktérym dzialaja; pozostaje zaniepokojony radykalnymi atakami publicznymi politykéw
i mediéw na organizacje spoleczefistwa obywatelskiego i zagranicznych przedstawicieli; potwierdza i wspiera wazna role
odgrywang przez organizacje spoleczefistwa obywatelskiego w monitorowaniu, wspieraniu i udoskonalaniu proceséw
demokratycznych, w tym procesu wyborczego, oraz zapewnianiu kontroli i rownowagi; wyraza zaniepokojenie z powodu
niklego zaangazowania rzadu i niewystarczajacej wspdlpracy z organizacjami spoleczenistwa obywatelskiego na wszystkich
szczeblach; podkresla znaczenie regularnego i konstruktywnego dialogu i wspélpracy z organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego oraz wzywa wlasciwe organy do zaangazowania ich w proces ksztaltowania polityki w sposéb regularny
i ustrukturyzowany; zwraca si¢ do wladz, by nie dyskryminowaly organizacji spoleczenistwa obywatelskiego z zadnych
wzgledow, takich jak przynalezno$¢ polityczna, poglady religijne czy przynalezno$¢ etniczna; uwaza, ze bez powaznego
uzasadnienia nie mozna odmawia¢ zadnym grupom wolnosci zrzeszania si¢ i zgromadzen;

22.  zachgca wladze do wznowienia prac nad przerwanym spisem powszechnym zapewniajacym dokladne dane
statystyczne dotyczace ludnosci, ktére moglyby stuzy¢ za podstawe dla rzadowych programéw rozwoju i odpowiedniego
planowania budzetowego;

23.  przypomina rzadowi i partiom politycznym o spoczywajacej na nich odpowiedzialnosci za ksztaltowanie kultury
integradji i tolerancji zaréwno w przepisach prawnych, jak i w praktyce; z zadowoleniem odnotowuje przyjecie krajowej
strategii na rzecz roéwno$ci i niedyskryminacji na lata 2016-2020; wyraza zaniepokojenie co do bezstronnosci
i niezaleznosci Komisji ds. Ochrony przed Dyskryminacja oraz domaga si¢ przejrzystego procesu wyboru jej cztonkéw;
ponownie potepia nawolywanie do nienawisci wobec dyskryminowanych grup; jest zaniepokojony utrzymujaca si¢
nietolerancja i dyskryminacja wobec lesbijek, gejow, oséb biseksualnych, transplciowych i interseksualnych (LGBTI) oraz
cigglymi atakami na te osoby; ponawia apel o dostosowanie ustawy antydyskryminacyjnej do dorobku prawnego UE
w odniesieniu do dyskryminacji ze wzgledu na orientacj¢ seksualng; ponownie podkresla konieczno$é zwalczania
uprzedzeni i dyskryminacji wobec ludno$ci romskiej, a takze ulatwienia jej integracji oraz dostgpu do systemu edukacji
i rynku pracy; wyraza zaniepokojenie z powodu nieludzkich warunkéw panujacych w wigzieniach i ich przepelnienia
mimo znacznego zwigkszenia Srodkéw budzetowych na ten cel; domaga si¢ poszanowania zalecen rzecznika praw
obywatelskich;

24.  wzywa do podjecia dalszych wysitkéw majacych na celu promowanie réwnouprawnienia plei i zwigkszenie udziatu
kobiet w polityce i zatrudnieniu, poprawe ich sytuacji spoleczno-gospodarczej oraz wzmocnienie ogdlnych praw kobiet;
wzywa wiasciwe wladze do lepszego wdrazania ustawy o réwnych szansach, do przeciwdzialania niewystarczajacej
reprezentacji kobiet na kluczowych stanowiskach decyzyjnych na wszystkich szczeblach oraz do zwigkszenia skutecznosci
mechanizméw instytucjonalnych na rzecz szerzenia rownosci kobiet i mezczyzn; wzywa wlasciwe organy do przydzialu
odpowiednich $rodkéw w budzecie na jej wdrozenie; wyraza zaniepokojenie brakiem dostgpu kobiet do czedci
podstawowych ustug zdrowotnych, a takze utrzymujacym si¢ na wysokim poziomie wskaznikiem umieralnosci niemowlat;

25.  wzywa rzad do podjecia dziatann w celu dokonania przegladu ustawy o zapobieganiu przemocy domowej i ochrony
przed nig oraz innych odpowiednich ustaw w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony wszystkim ofiarom przemocy
domowej i przemocy uwarunkowanej plcia, a takze do poprawy ustug wsparcia dla ofiar przemocy domowej, w tym do
zapewnienia odpowiedniej liczby schronisk; ponadto wzywa do zapewnienia, by przypadki przemocy domowej byly
szczeg6towo badane, a ich sprawcy byli Scigani, oraz do dalszego przeprowadzania kampanii zwigkszajacych $wiadomosé
problemu przemocy domowej;

26.  przypomina, ze stosunki miedzy grupami etnicznymi s3 w dalszym ciggu niestabilne; wzywa wszystkie partie
polityczne i organizacje spoleczenistwa obywatelskiego do aktywnego promowania pluralistycznego i tolerancyjnego
spoleczenstwa o wieloetnicznym, wielokulturowym i wielowyznaniowym charakterze oraz do wzmocnienia wspdlistnienia
i dialogu; uwaza, ze potrzebne sa specjalne Srodki, aby osiggnal spdjnos$¢ spoleczng wsrdd réznych spolecznosci
etnicznych, narodowych i religijnych; przypomina rzadowi i przywédcom partyjnym o ich zobowigzaniu do pelnego
wdrozenia umowy ramowej z Ochrydy w sposéb przejrzysty i pluralistyczny, do zakoriczenia jej zaleglego przegladu bez
dalszych opéznien, w tym zaleceni politycznych, a takze do zapewnienia wystarczajacego budzetu na jej wdrozenie; potepia
wszelkie formy nastrojow separatystycznych i wszelkie dazenia do rozpadu réznych grup spotecznych; podkresla, jak
wazne jest, by niezwlocznie rozpoczaé dtugo oczekiwany spis powszechny;

27.  wzywa Komisje, by podejmowata dalsze starania w celu wsparcia rzeczywistego procesu pojednania w regionie,
zwlaszcza przez wspieranie projektéw kulturalnych dotyczacych najnowszej historii, a takze promowanie wspélnego
rozumienia historii oraz publicznej i politycznej kultury tolerancji, integracji i pojednania

28.  powtarza, ze wladze i spoleczefistwo obywatelskie powinny podjaé odpowiednie dziatania na rzecz osiagniecia
historycznego pojednania w celu przezwycigzenia podzialéw migdzy réznymi grupami etnicznymi i narodowymi (facznie
z obywatelami narodowosci bulgarskiej) oraz wewnatrz tych grup;
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29.  nalega na rzad, aby wyslal do spoleczenistwa i mediéw wyrazny sygnal, ze dyskryminacja ze wzgledu na tozsamosé
narodowg nie jest tolerowana w tym kraju, takze w systemie sadownictwa, w mediach, na rynku pracy i w zakresie
mozliwosci spolecznych; podkresla znaczenie tych dziatan dla integracji réznych spolecznosci etnicznych, stabilizacji
i integracji europejskiej tego kraju;

30.  zacheca wladze do odzyskania od Serbii waznych archiwéw jugostowianiskich tajnych stuzb; jest zdania, ze
przejrzyste podejicie do totalitarnej przesztosci, obejmujace otwarcie archiwéw tajnych stuzb, stanowi krok w kierunku
dalszej demokratyzacji, rozliczalnosci i sily instytucji;

31.  przypomina o znaczeniu wolnoéci i niezaleznosci mediéw jako jednej z podstawowych wartoici UE oraz
fundamentu kazdej demokragji; jest zaniepokojony sytuacja w zakresie wolnosci stowa i mediéw, nawolywaniem do
nienawisci, przypadkami zastraszania i autocenzury, systematyczng ingerencjg i presja polityczng w odniesieniu do strategii
redakcyjnych oraz brakiem obiektywnego i rzetelnego dziennikarstwa $ledczego, a takze niewywazonymi informacjami na
temat dzialan rzadu; powtarza swoj apel o zapewnienie prezentowania roznych punktéw widzenia w gtéwnych mediach,
w szczeg6lnodci przez nadawcow publicznych;

32.  wzywa nowy rzad do zadbania o to, by przeprowadzono rzetelne dochodzenia w sprawie zastraszania dziennikarzy
lub stosowania wobec nich przemocy oraz zapobiegano takim zjawiskom, a takze by postawiono sprawcéw tych czyndéw
przed wymiarem sprawiedliwosci; podkresla potrzebe zapewnienia zréwnowazonosci oraz politycznej i finansowej
autonomii nadawcow publicznych w celu zapewnienia ich niezaleznosci finansowej i redakcyjnej, a takze prawo dostepu do
obiektywnych informacji; domaga si¢ ustanowienia pluralistycznych organéw reprezentujacych interesy mediow; wzywa do
ustanowienia kodeksu postgpowania zawodowego akceptowanego zaréwno przez media publiczne, jak i prywatne;
zacheca urzednikow rzadowych, organizacje spoleczenstwa obywatelskiego i organizacje dziennikarzy do wspdlnych prac
nad reformg mediow;

33.  pozostaje zaniepokojony faktem, ze sytuacja polityczna stanowi powazne zagrozenie dla macedoriskiej gospodarki;
jest w dalszym ciggu zaniepokojony slabym egzekwowaniem uméw, rozmiarami gospodarki nieformalnej oraz
trudno$ciami w uzyskaniu dostepu do finansowania; podkresla, ze istotng przeszkoda dla dzialalnosci gospodarczej jest
rozrodnigta szara strefa; podkresla potrzebe przyjecia Srodkéw, ktore poprawig konkurencyjno$é i zdolno$é sektora
prywatnego do tworzenia miejsc pracy, oraz wzywa wilasciwe organy, by zajely si¢ réwniez kwestig skuteczno$ci wymiaru
sprawiedliwosci;

34.  z zadowoleniem przyjmuje utrzymanie stabilno$ci makroekonomicznej, ograniczenie stopy bezrobocia i ciagle
zaangazowanie rzadu we wspieranie wzrostu i zatrudnienia przez rynkowa polityke gospodarcza, jednak jest
zaniepokojony trwaloscig dlugu publicznego oraz utrzymujgca si¢ wysokg stopg bezrobocia z bardzo niskim
wspoltczynnikiem aktywnosci zawodowej, zwlaszcza wiréd mlodziezy, kobiet i 0séb niepelnosprawnych; ponadto wzywa
wlasciwe organy do zwalczania dlugotrwalego i strukturalnego bezrobocia, promowania wspdlpracy w zakresie polityki
gospodarczej, lepszego dostosowania edukacji do potrzeb rynku pracy i opracowania ukierunkowanej strategii
przewidujacej, jak zapewnié lepszg integracje miodziezy i kobiet na rynku pracy; jest zaniepokojony odplywem dobrze
wyksztalconych i mlodych specjalistow i stanowczo wzywa rzad do opracowania programéw umozliwiajacych powr6t
wysoko wykwalifikowanych mtodych specjalistow oraz ich uczestnictwo w procesach politycznych i decyzyjnych; domaga
si¢ poprawy dyscypliny budzetowej i przejrzystosci oraz zwigkszenia zdolnosci w zakresie planowania budzetowego;
wspiera zasade zréwnowazonego budzetu; zauwaza, ze wiarygodne i przewidywalne otoczenie regulacyjne dla
przedsigbiorstw skutkuje zwigkszong stabilnoscig makroekonomiczna i wzrostem; wzywa do przeprowadzenia
odpowiednich konsultacji z wszystkimi zainteresowanymi stronami w tym wzgledzie;

35.  z zadowoleniem przyjmuje postepy w modernizacji sieci transportow¥ch, energetycznych i telekomunikacyjnych,
a w szczegolnosci wysitki wlozone w zakonczenie budowy korytarza X ('); wobec ogromnego znaczenia polaczen
kolejowych w ramach zréwnowazonego systemu transportu z zadowoleniem przyjmuje zamiar rzadu, by zmodernizowa¢
lub wybudowal polaczenia kolejowe ze Skopje do stolic panstw sgsiadujacych, i domaga si¢ szybszych postepow,
w szczegblnosci w finalizowaniu potaczen kolejowych i drogowych w ramach korytarza VIII (%);

S Korytarz X to jeden z paneuropejskich korytarzy transportowych biegnacy z Salzburga w Austrii do Salonik w Grecji.
() Korytarz VIII to jeden z paneuropejskich korytarzy transportowych biegnacy z Durrés w Albanii do Warny w Bulgarii. Przebiega
takze przez Skopje.



18.9.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 331/95

Sroda, 14 czerwca 2017 .

36. wyraza uznanie dla dobrego poziomu przygotowania w obszarze lacznosci elektronicznej i spoleczenstwa
informacyjnego; wzywa do poczynienia dalszych postepéw w obszarze bezpieczenstwa cybernetycznego oraz podkresla
potrzebe opracowania i przyjecia krajowej strategii bezpieczefistwa cybernetycznego w celu zwigkszenia odpornosci
cybernetycznej;

37.  jest zaniepokojony znacznymi uchybieniami w dziedzinie Srodowiska, zwlaszcza w obszarze zanieczyszczenia
przemystowego oraz zanieczyszczenia powietrza i wody; zauwaza, Ze obecny stan systemu wodociagowego jest zasadniczo
niezadowalajacy, co skutkuje duzymi stratami wody i problemami z jakoscia wody; podkresla konieczno$¢ opracowania
i realizacji zréwnowazonej polityki dotyczacej odpadéw oraz wzywa do opracowania kompleksowej polityki i strategii
dzialania w dziedzinie klimatu, zgodnych z ramami strategii ,UE 2030”, w odniesieniu do polityki przeciwdzialania zmianie
klimatu, a takze wzywa do ratyfikacji i wdrozenia porozumienia klimatycznego z Paryza;

38.  z zadowoleniem przyjmuje konstruktywna role kraju we wspélpracy regionalnej, w szczegblnosci w ramach
inicjatywy szesciu krajow Batkanéw Zachodnich i programu dotyczgcego jakosci sieci polaczen; zauwaza jednak, ze
polaczenia w ramach infrastruktury transportowej i energetycznej z panstwami sasiadujacymi w regionie oraz polgczenie
z TEN-T sg nadal ograniczone; z zadowoleniem przyjmuje postepy dokonane w odniesieniu do bezpieczenistwa dostaw oraz
w obszarze polaczen migdzysystemowych sieci przesytu energii elektrycznej i gazu; odnotowuje porozumienie podpisane
z krajami Batkanéw Zachodnich w sprawie rozwoju regionalnego rynku energii elektrycznej; podkresla potrzebe dokonania
postepéw w zakresie otwarcia rynku energii elektrycznej oraz rozwoju konkurencji na rynku gazu i energii elektrycznej
w dazeniu do rozdzielenia ustug uzytecznosci publicznej zgodnie z trzecim pakietem energetycznym UE; wzywa do
znacznych usprawnieni w obszarze efektywnosci energetycznej, produkgji energii ze Zrédet odnawialnych oraz walki ze
zmiang klimatu; wzywa do ratyfikowania porozumienia klimatycznego z Paryza;

39.  wzywa wladze do wzmocnienia zdolno$ci administracyjnych i finansowych, aby mozna bylo zapewni¢ przejrzysty,
wydajny i skuteczny system zamowient publicznych, zapobiegaé wszelkim nieprawidlowosciom oraz wlasciwie i terminowo
wykorzystywal $rodki unijne, a jednocze$nie do przekazywania szczegélowych okresowych sprawozdan dotyczacych
programowania i wykorzystywania funduszy wspdlnotowych; z zaniepokojeniem zauwaza, ze Komisja raz jeszcze obnizyla
wsparcie finansowe w ramach IPA o ok. 27 mIn EUR w wyniku braku zaangazowania politycznego do przeprowadzenia
reform w obszarze zarzadzania finansami publicznymi; apeluje do Komisji, by w swoich sprawozdaniach zawierata
informacje o wsparciu z IPA dla tego kraju oraz o skutecznosci wdrozonych $rodkow, w szczegdlnosci o wsparciu z IPA
przydzielonym na realizacj¢ kluczowych priorytetéw i odno$nych projektow;

40.  wyraza uznanie dla tego kraju za konstruktywna role i wspélprace oraz ogromne wysitki przy stawianiu czola
wyzwaniom zwigzanym z kryzysem migracyjnym, co zapewnilo istotny wklad w bezpieczefistwo i stabilnos¢ UE;
w zwiazku z tym wzywa Komisje do zapewnienia temu krajowi wszystkich koniecznych narzedzi w celu zlagodzenia
kryzysu; zaleca dalsze Srodki i dziatania zgodne z migdzynarodowym prawem humanitarnym w celu usprawnienia systemu
azylowego, zapewnienia koniecznych zdolnosci do zwalczania handlu ludzmi i przemytu migrantéw oraz zapobiegania
tym zjawiskom, w tym umoéw o wspolpracy z sasiednimi panstwami w zakresie zwalczania przestgpczosci, a takze do
zapewnienia skutecznego zarzadzania granicami;

41.  odnotowuje, ze kraj ten lezy na tak zwanym szlaku zachodniobatkanskim oraz ze okoto 600 000 uchodZcéw
i migrantow, w tym os6b szczegdlnie narazonych, takich jak dzieci i osoby starsze, podrézowalo dotychczas przez ten kraj
w drodze do Europy; wzywa wiladze tego kraju do zapewnienia, by migranci i uchodzcy ubiegajacy si¢ o azyl w tym kraju
lub podrézujacy przez jego terytorium byli traktowani zgodnie z prawem migdzynarodowym i prawem UE, w tym
z Konwencjg dotyczacg statusu uchodzcéw z 1951 r. oraz Karta praw podstawowych Unii Europejskiej;

42.  wzywa Komisj¢ do dalszej wspolpracy ze wszystkimi panstwami Batkanéw Zachodnich w sprawach zwigzanych
z migracjg, by zapewni¢ przestrzeganie norm europejskich i miedzynarodowych;

43, podkresla znaczenie wspolpracy regionalnej jako narzedzia do napedzania procesu integracji z UE oraz wyraza
uznanie dla konstruktywnych wysitkéw kraju i jego aktywnego wkladu w promowanie stosunkéw dwustronnych
z wszystkimi krajami w regionie;

44.  uwaza, ze wspOlpraca regionalna stanowi istotny element procesu akcesyjnego do UE, poniewaz przynosi temu
regionowi stabilizacj¢ i dobrobyt, powinna by¢ zatem priorytetem dla rzadu; wyraza zadowolenie z faktu, Ze kraj ten stale
odgrywa konstruktywna role oraz wnosi aktywny wklad w promowanie wspdlpracy dwustronnej, regionalnej
i migdzynarodowej, a takze uczestniczy w cywilnych i wojskowych operacjach zarzadzania kryzysowego; pochwala
wickszg zgodnos¢ z polityka zagraniczng UE (73 %); wzywa macedonskie wladze, by dostosowaly sie takze do $rodkow
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ograniczajgcych przyjetych przez UE wobec Rosji w nastgpstwie nielegalnej aneksji Krymu; ponownie zauwaza, jak wazne
jest zakonczenie negocjacji dotyczacych traktatu w sprawie przyjazni i dobrego sasiedztwa z Bulgaria; apeluje do wladz, by
szanowaly polityczne, spofeczne i kulturowe prawa obywateli tego kraju, ktérzy uwazaja si¢ za Bulgaréw;

45.  zacheca do powolania wspdlnych eksperckich komisji ds. historii i edukacji z pafistwami sasiadujacymi, co
przyczynitoby si¢ do osiggnigcia celu, jakim jest obiektywne interpretowanie historii w oparciu o fakty, zacie$nianie
wspllpracy Srodowisk akademickich oraz propagowanie wsréd mlodziezy pozytywnego nastawienia do pafstw
sasiadujacych;

46.  z zadowoleniem przyjmuje wymierne rezultaty inicjatywy na rzecz Srodkéw budowy zaufania miedzy tym krajem
a Grecja, ktore moglyby doprowadzi¢ do lepszego zrozumienia i zacie$nienia stosunkéw dwustronnych, co utorowaloby
droge rozwigzaniu kwestii nazwy, mozliwemu do zaakceptowania przez obie strony, a takze uznaje pozytywne dzialania na
rzecz ich realizacji; podkre$la znaczenie unikania kontrowersyjnych gestéw, dzialan i o$wiadczen, ktére moglyby
negatywnie wplywac na stosunki dobrosgsiedzkie; stanowczo podtrzymuje swéj apel do wiceprzewodniczacej | wysokiej
przedstawiciel oraz do Komisji o podjecie nowych inicjatyw w celu przezwycigzenia pozostalych réznic oraz
0 wypracowanie — we wspolpracy z tymi dwoma krajami i ze specjalnym przedstawicielem ONZ - rozwigzania kwestii
nazwy, mozliwego do zaakceptowania przez obie strony, a takze o przedstawienie Parlamentowi sprawozdania na ten
temat;

47.  z zadowoleniem przyjmuje dzialania podjete w ramach procesu berliniskiego, ktére pokazujg silne polityczne
poparcie dla perspektywy europejskiej krajéw Batkanéw Zachodnich; podkresla znaczenie tego procesu dla promowania
rozwoju ekonomicznego pafstw w regionie poprzez inwestycje w sieci bazowe i projekty dwustronne w obszarach
infrastruktury, gospodarki i wzajemnych polaczen; przypomina o znaczeniu aktywnego uczestnictwa w regionalnych
inicjatywach dotyczacych mlodziezy, takich jak regionalne biuro ds. wspdlpracy na rzecz mlodziezy na Batkanach
Zachodnich; z zadowoleniem przyjmuje ustanowienie funduszu dla Batkanéw Zachodnich oraz wzywa Komisje do
uwzgledniania proponowanych inicjatyw i projektow;

48.  wyraza uznanie dla tego kraju za przewodnictwo w ramach Inicjatywy Srodkowoeuropejskiej koncentrujacej sie
w 2015 r. na wsplpracy gospodarczej i mozliwosciach rynkowych, infrastrukturze i ogdlnym rozwoju gospodarczym,
w tym rozwoju obszaréw wiejskich i turystyce, a takze faczeniu makroregionéw;

49.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, wiceprzewodniczacej | wysokiej
przedstawiciel, Komisji, rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich, jak réwniez rzadowi i parlamentowi tego kraju.



